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IT modello EN Model identifier DE Modellkennung des
Lieferanten FR modeéle ES el identificador del modelo del
proveedor

SLIMLINE 90

IT indice di efficienza energetica EN Annual Energy Consumption DE
Er FR cor ion d'énergie annuelle ES Indice de

eficiencia energética AEC (kWh/a)

720

IT classe di efficienza energetica EN Energy Efficiency Class DE
Energieeffizienzklasse FR classe d'efficacité énergétique ES la clase de
eficiencia energética

72

kWh/annum

IT efficienza fluidodinamica EN Fluid Dynamic Efficiency DE fluiddynamische

FR efficacité ique ES la eficiencia fluidodinamica FDE (%)

214

IT classe di efficienza fluidodinamica EN Fluid Dynamic Efficiency class DE die
Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz FR classe d’efficacité fluidodynamique
du modéle ES la clase de eficiencia fluidodinamica

IT efficienza luminosa EN Light Efficiency DE Beleuchtungseffizienz FR efficacité
lumineuse ES la eficiencia de iluminacion LE (lux/W)

29.0
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IT classe di efficienza luminosa EN Lighting Efficiency Class DE
Beleuchtungseffizienzklasse FR classe d'efficacité lumineuse du modéle ES la
clase de eficiencia de iluminacion

IT efficienza di filtraggio dei grassi EN Grease Filtering Efficiency DE
Fettabscheidegrad FR efficacité de filtration des graisses ES la eficiencia de
filtrado de grasa GFE (%)

40.0

IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi EN Grease Filtering Efficiency
class DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad FR classe d'efficacité de filtration
des graisses du modeéle ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa

IT flusso daria alla potenza minima EN Minimum Air Flow in normal use DE der
Luftstrom minimaler FR débit d'air a la vitesse minimale ES el flujo de aire en su
ajuste minimo (m*h)

300

IT flusso d’aria alla potenza massima EN Maximum Air Flow in normal use DE der
Luftstrom maximaler FR débit d'air a la vitesse maximale ES el flujo de aire en su
ajuste maximo (m%h)

516

IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost EN Air Flow at intensive/boost
setting DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe FR le
débit d'air en mode intensif ou «boost» ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida
o reforzada (m*h)

600

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima EN
A-waighted Sound Power Emission at minimum speed DE A-bewerteten

Luftsct iSSit bei mini verfigbarer indigkeit im

FR émissions acoustiques de I'air p érées de la valeur A a la vitesse minimale
ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste
minimo (dB(A))

61

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima
EN A-waighted Sound Power Emission at maximum speed DE A-bewerteten

L issi 1 bei i verfiigbarer igkeit im
Normalbetrieb FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur Aa la
vitesse maximale ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A
en su ajuste maximo (dB(A))

70

Potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizion! di Uso
intenso o boost EN A-waighted Sound Power Emission at intensive or boost
speed DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder
Schnelllaufstufe FR es émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur An
mode intensif ou «boost» ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el
valor A en posicion ultrarrapida o reforzada (dB(A))

72

IT consumo di energia in modo spento EN Power consumption off mode DE
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand FR la consommation d’énergie en mode
«arrét» ES el consumo de electricidad en modo desactivado PO (W)

0.00

IT consumo di energia in modo standby EN Power consumption in standby mode
DE Leistt \ahme im i d FR la ion d'énergie
en mode «veille ES el consumo de electricidad en modo de espera PS (W)

0.49

IT Fattore di incremento nel tempo EN Time increase factor DE
Zeitverlange FR Facteur d’accroi dans le temps ES Factor de

|incremento tempol

IT Indice di efficienza energetica EN Energy Efficiency Index DE
Energieeffizienzindex FR Indice d'efficacité énergétique ES Indice de eficiencia
eneraética EE|

69.3

IT Portata d'aria misurata al punto di massima efficienza EN Measured air flow
rate at best efficiency point DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt FR
Débit d’air mesuré au point de rendement maximal ES Flujo de aire medido en el
punto de maxima eficiencia QBEP (m*h)

284.3

IT Pressione dell'aria misurata al punto di massima efficienza EN Measured air
pressure at best efficiency point DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt FR
Pression d'air mesurée au point de rendement maximal ES Presion de aire
medida en el punto de ma-xima eficiencia PBEP (Pa)

424

IT Flusso d'aria massimo EN Maximum air flow DE Maximaler Luftstrom FR Débit
d'air maximal ES Flujo de aire maximo QMAX (m?/h)

600.0

IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza EN Measured
electric power input at best efficiency point DE Gemessene elektrische
Eingangsleistung im Bestpunkt FR Puissance électrique a 'entrée mesurée au
point de rendement maximal ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto
de maxima eficiencia WBEP (W)

156.4

IT Potenza nominale del sistema di illuminazione EN Nominal power of the
lighting system DE istung des Beleuchtt FR Puissance
nominale du systéme d’éclairage ES Potencia nominal del sistema de
iluminacion WL (W)

4.8

IT llluminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura EN
Average illumination of the lighting system on the cooking surface DE
Durchschnittliche Beleuct arke des Beleuct auf der
Kochoberflache FR Eclairement moyen du systéme d'éclairage sur la surface de
cuisson ES lluminancia media del sistema de ilumina-cion en la superficie de
coccion EMIDDLE (lux)

139




